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Roczniki krytyki litera-
ckiej wychodzg dwa razy
iw tydziei, we Srode i w
Piiedzicle, w objetosci duzego
potarkusza. Sumerow pieé-
dziesigt i dwa, czyli jedno

poirocze, stanowié¢ bedzie
Tom;—dwa Tomy stanowig
calosé.

Przedptlata roczna wyno*
si Zt 30; potroczna Z1. 20
kwartalna Z1 12.—Prenu-
merowacé mozna:

FU Redakcyi Rocznikow
krytyki literackiej, przy uli-
cy Tlomackie iSr 739w pa-
tacu dawniej Ossolinskich,

SRODA. 20 KWIECIEN. 1842

w ojficynie na lszem pie-
trze;

U osob prywatnych ktora
sig tern zajmowac raczqc

FUe wszystkich znaczniej-
szych ksiegarniach w kraju
I za granicqg;

Jla Urzedach i Stacjach
Pocztowych w krolestwie ;
lecz tam jedynie za przed-
platq roczng lub pétroczng.

Szani Prcnumeratorowie
w FUarszawie mieszkajgcy,
n>t zgdanie nadestane sobie
mie¢ bedq Roczniki do tnie-
szkan swoich bezzadnej nad-
platy.—
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O DAWNIEJSZYCH DZIEJOPISACII
FRANCUZKICII.

Bardzo wczes$nie juz uczeni francuzcy zajmowali sig

zbieraniem materjatéw historycznych; byto to ulu-
bionein zatrudnieniem calego prawie narodu, dowodem
czego sg wydane dotad przez p. Paulin Paris sze§¢ tomow
infol. dzieta p.t. Grandes Chroniques de la France selon
Co

uwazamy to dzielo za znak literacki czasu, i

qu’elles sont conservees en V Etjlise de Saint Denis.
do nas,
z przyjemnos$ciag uznajemy, ile we Francji w ostatnich

lalach wzmaga si¢ zapal do krzewienia literatury hi-
storycznej.

Jakkolwiek wydawca kronik francuzkich z wielka
staranno$cia przedmiot swoj wypracowal, przeciez za-
towaé¢ wypada, ie nie udzielil obszerniejszych wiado-

mosci o manuskryptach, ktorych do wykonania swej

pracy ’uzywatl. Zdaje si¢ iz czgsto czerpat z re¢kopi-
su, znajdujacego si¢ obecnie w Bibljotece Krolewskiej
w Paryzu, a ulozonym wtasciwie dla Karola V; wszak-
ze forma nowego textu nie dosy¢ wykazuje, ile si¢ w
nim pierwotnego utworu zostalo. Nie tak to powinni

postepowacé sobie wydawcy starych rekopisow, takich

zwlaszcza, ktore niejednemu jirz ulegly przerobieniu.
Wazng takze byloby rzecza i na to zwrdci¢ uwage t»-
czoneg-o w'ydawcy, zesmy wielka cze$¢ Kroniki deSaint
widzieli

Denis w bidrze pisarzy miejskich w Guild-

hall w Londynie,— porownanie obu manuskryptow
przy wydaniu nast¢gpnych tomé6w bez watpienia mogto-

by bydz bardzo przydatne.

Chociaz nie Bzupelng stusznoscig twierdzi¢mozemy,
jakoby w dawniejszych czasach monarchji francuzkidj

opactwo St. Denis bylo skladem wszystkich kronik

narodowych, wyzna¢ jednak nalezy ze tameczny klasz-

tor powoli przybrat takie znaczenie. Roczniki, roz-

wodzace si¢ nad $mialemi czynami hohaterskiemi, ros-
ty pod $wietnem bertem zlotego plomienia ( orillam.

me). Opat Suyer, f 1151, ulozyt zyciopis kroU



Ludwika Otytego; nieco pdzniej Rigord, mnich w St.
Denis, otrzymat urzad Historjografa Krolewskiego: jest
to moze najdawniejszy przyklad podobnej posady w
wiekach $rednich. Nie podpada watpliwosci ze 1 wie-

lu innych w rozmaitych epokach tenze sam urzad
piastowalo. Dzieta Rigorda skladane bywaly w archi-
wum opactwa: w ogdle za§ wszystkie tego rodzaju
pisma, skoro je pod zarzad bibljotek klasztornych od-
dawano, otrzymywaty miano gatunkowe: "Chroniques
de Saiiit-Denis,« ktéorych wszakze uwazaé¢ nie trzeba
za to samo czem s3: »les grandes Chroniques de I'ran-
Kroniki

go w tak wysokiem byly powazaniu, ze pozyskaly po-

ce,# o jakich tutaj mowimy. Sgo Djonyze-

wage niemal prawng, a to nie bez stusznosci; albo-

poje-
swych przy-

wiem dziejopisarze opactwa starannie zgtebiali
dyncze opowiadania, zanim je do kronik
taczali.
Charlier, Chantre de Saint Denis en France et Chro-
nigueur de France,

I tak np. wiemy z pewnoS$cia, zc Frere Jean
Historjograf Karola VII, su-
miennie badal opowiadania pielgrzymow, ktorzy do-

nie$li o zdobyciu Belgradu i o klgsce Niewiernych.

Pisarze poetyczni dziejow francuzkich takoz o tych

kronikach jako o pewnych =zupeilnie podaniach dono-

szag,— moOwig oni zwyczajnie tak saino jak sic »y-

raia w tej mierze autor Fierabrasa:

»A Saint-Denis en France fut le route Irouvez,

*Plus de cent cinquante ans a y este cclez. »

Wszakze dziwng jest rzecza ze wpierwolnem zrddle
tych poezji dziejowych zupelnie przeciwna iny$l przewo-
dniczyta;—prawdziwy Turpin, arcybiskup z Rheims,
zadowoleniem
De-

dosy¢ opowiadan o czynach Karola

sam wyznaje, ze utozyt swe dzielo z
Dziekana Akwizgrinskiego, ktory w skltadzie St.
nis nie znalazt
Wielkiego.

dan romantycznych o tyin cesarzu,—jest to dowodem,

Jest to przyte n wazny dowdd nowosci po-

iz te podania nie byly zawarte w zadnej ksiedze Ow-
czesnej, roszczacej sobie pretensje do jakiejkolwiek wie-
rzytelnosci. Gdy za§ w I4tyin wieku znikly czasy rze-
czywistego rycerstwa, wzrastata coraz potgga bajek o

Karolu, a dzieto historyczne ktoére tych bajek nie rozgta-

szato, nie robilo juz zadnego wrazenia; dlatego to zna-
czna cze¢$¢ kroniki Turpina wcielong zostata do kro-

niki Sgo. Djonyzego. P. Paris te cze$é kroniki St.

Denis nazywa »une detestable legendc," i dowodzi W
sposob zwyciezki, ze wlasciwie pochodzi z poczatkéw

hiszpanskich.

Wszakze nie godzi si¢ potepia¢, lub tez karcié¢ tych
kompilatoréw, jedynie dla okazanej przyjeciem podo-
bnych podan lekkomys$lnosci. Skeptycyzin albo dokta-
dnos§¢ krytyczna z ich strony w owym czasie bylyby
zguba, nie za$ dobrodziejstwem dla literatury history-
cznej. Fantazja czgstokro¢ uzytecznym jest przewodni-
kiem rozumu; my za$§ falszywie sadzimy pisarzy $re-
dniowiecznych, jezeli przyklada ny do nich obosieczny
no6z krytyki dzisiejszej. Sama wtasnie popularnos$¢ pie-
$ni z zakresu podan o Karolu wzbudzata che¢c pozna-
nia prawdziwszej historji; tej zas reakcji, do ktorej nie
bez stuszno$ci przyrown i¢cby mozna skutek jaki zdzia-
taty romanse Walter-Skotta, zawdzigczamy francuzkie:
Chroniques deSaint Denis. Kroniki Sgo Djonyzego czte-
ry razy zostaly przejrzane;tak za$ jak to dzieto
sktada

w'ybranych kawatkow z Aimoiniusa, Fredegara, Su-

teraz

mamy przad oczyma, si¢ ono z przektadow i

gera, Ritjorda i Nangisa. Oprocz tego wchodza je-
szcze do jego tresci mnostw.o kronikarzy bezimiennych
i liczne wyjatki z podan o Dagobercie a szczegdlniej

o Karolu Wielkim.

Z innego jeszcze stanowiska zapatrywacé¢ si¢ wypada
na kroniki Sgo Djonyzego,— uwazane bowiem bydz
moga za poprzednieze innych dziet historycznych, kté-
reini wtasnie Francuzi tak wysoko w tej cze$ci lite-
ratury od dawna stang¢li: mowimy o dzietach Benedy-
ktynow, a szczegdlnie o czlonkach kongregacji Sgo.
Maura, ktérzy zniezréownana gorliwoscia poswigcali sig
pracom dziejowym. Ze zbioré6w tych touczonych Bene-
dyktynow fr.mcuzka ..x.:. historyczna bogate czerpata
inaterjalty; Augustin Thierry o nich wspomina, ze
dzieta naukowe wydawane pod panowaniem Ludwika
X1V

nym tegoz czasu.

prawie zupetnie wyrownywaja dzielom poetycz-
Wszakze Benedyhtyn e wigcej zosta-
wili nad same inaterjatly; nie byli oni prostemi tylko
antykwarjuszami. Duch jaki powodowal ich pracami

mial w sobie cala powage naukowosci i udzielal sig



em samem calej galgzi literatury , do ktorej dzieta

ich nalezaty. Kiedy dopiero powstawata Ahademja na-

pisow (Academie des Inscriptions) przeszta do niej
metoda Benedyktynow: ztad to owa przenikliwos§é,owa
doktadno$é¢, a przedewszystkiein 6w zdrowy charakter
krytyczny francuzkiej szkoty historycznej, ktéora w tych

swoich przymiotach dotychczas jeszcze jest nieprzesci-

gniona.

Zgtebianie ojcow koSciota, ktoremu si¢ Benedykty.

nie oddawali z zapatem, naprowadzito ich na zajgcie

si¢ Filozofja wschodniag i klassyczng. Historja koscio*

ta predko icli naprowadzita na Historj¢ polityczna,

czy!i raczej Benedyktyni na obie galezie Hislorji z
wtasciwego zapatrywali si¢ stanowiska, jako na bieza-
ce obok siebie rozwinigcia postegpéw rodu ludzkiego.
Nie wspomnieiny tu o pracach paleograficznych tej kon-
gregacji, jakkolwiek na nich najwigksza stawe zasa-
dzali, 1 napomkniemy tylko o ich dzietach tyczacych
Ilistorji Francuzkiej. Ogromne zbiory Benedyktynow,

owe ouvraqes de longue haleine, jak je zowia sami
Francuzi, a za pomoca ktorych tyle dziet $redniowie-
cznych zostalo nam przechowanych, przeciez co do tre-
$ci charakter maja zupelnie negatywny. Poezja ojczy-
sta, jezeli niebyta w zwiazku bezposrednim zjakiemi-
kol wiek przedmiotami historycznemi, zupelnie
lak

Astronomja, Alchymja, Medycyna

z lycli
zbiorow bywata wylaczong; samo 1 Matematyka,
i wszystkie w ogole
sic cata Li-

nauki $ciste. Za to w zbiorach mieScita

teratura mieszana: slawne Specilegium przezLukasza

if Acherg wydane w trzynastu tomach in quarto (166a*
1677,

Przy tej sposobno$ci i o teui wzmianke uczyni¢ nie za-

z pomiedzy tych zbioréw jest nnjpierwszym.

szkodzi, ze <P A ehery do tak obszernego dzieta wsu-
nat kilka waznych dokumentéw tyczacych historji an-
Modus
ktora jakkolwiek nie jest

gielskiej, mig¢dzy innemi np. rozprawg¢ p. t.
tenendi Parliamentariany,
moze z zrodta czerpang, wazne przeci¢z zajmuje miej-

sce wdziejach Konstytucji Angielskiej.

Wydane pjzez Mubillona w dziewigciu tomach in
folio Acta Sanctorum Ordinis Sancli Jtenedicti, w zy-
ciopisach zawieraja obfite materjaty do hislorji kosciel-
nej i politycznej, poczawszy od 6go az do ligo wieku.
Marlene i Durand, ktéorych nazwiska w rzeczach sta-

rozytnych nie mata maja powage, wydali rowniez w
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dziewigciu ogromnych tomach dzieto:
(r. 1717)

Veterum Scriplornm et Monumentorum

Thesaurus No-

vus Anecdolorum

a pozniej (1/24) w ty-
luz tomach:
historicorum, dogmaticorum etmoralium Amplissima
Collectio. Wiele dziet w tych zbiorach zawartych nie

sa czem innem jedno obszerneini kronikami jak np.
szacowne kronika Ralfa Coygeshall. Wszakze nie dtu-
go Benedyktynie sami w tak pigknym pracowali zawo-

dzie.

(D ukonczenie nastqpi.)

STARODAWNA LITERATURA INDYJSKA.

{Do konczenie.)

Kalidaza byt oprocz tego autorem komedji Wikra-

ma 1 Urwazi, w ktorej peino jest pigknosci poetycz-

nych, ktéora wszakze niema naiwno$ci 1 delikatnos$ci

Sahontali. Jtenvabuti réwniez dwie pigkne zostawit

nam dramy: Malimadawe i1 Utiara-Ramafszaritam,

czvli ostatnie przygody Ramy. Sami nawet krolowie
nieraz si¢ trudnili autorstwem dramatycznem; juzesmy
z lego wzglgdu wspomnieli o Sudrace,— przytoczy-
my Jeszcze Harszadewe, krola Kaszmiru, ktéry napisat
komedje p. t. Ratmawali, nie bgdaca jednakze czem
innem jedno kopja wzwyz wzmiankowanej komedji An-
lidazy. Znamy takze dramat metafizyczny Hriszna Mi-
zrego p. . Prabodda Czandrodaja,czyli wschod ksigzyca
wiadomosci. Oprocz tych wigkszych dramatéw w litera-
turze indyjskiej jestjeszcze mnoéstwo mniejszych pod na-
zwa Uparupaha, mieszczacych w sobie drobne sztuczki
jednoaktowe, a ktorych trescia sa processje , ewolucje
wojskowe itd. Czgstokro¢ te sztuczki sa tylko monolo-
gami,— wszakze po wigkszej czesci zaczynaja si¢ od
muzyki i tancéw i koncza si¢ na nich. Do Uparupa-
kow naleza takze kr .tochwile, ktérych jedynym celein
jest wzbudzanie $miechu, i ktére nikogo, nawet Brami-
now nie oszczedzaja; nakoniee do tego zbioru zaliczyé
takze wypada rodzaj komedyjek, pisanych jedynie dla

najpos$ledniejszych kiass pospodlstwa, dla Fariow i nie-
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wolnikéw, o ktérych my wszakze mato co wigcej wie-

my nad samo icli istnienie.

Dopiero gdy upadta sztuka dramatyczna, Indjanie
starali si¢ sktada¢ w Retoryce prawidta dramy; dzieta
tego rodzaju, ktérych dosy¢ istniato, naleza do litera-
tury poézniejszej: z nich nnjdawniejszem 1 najgrunto-
wniejszein jest Baza Rupakn przez Dzamandzaje w 11'tm

wieku po nar. J. Chr.

Blisko o dwieécie lat mlodsza

jest ksi¢ga Sachiljadarpana , chwalebna

szczegollnie
Do
szereg ksigg o
prozodji, z pomi¢dzy ktorych jedna jest pidra Kalida-
zy:
dawniejsza za$ ktéra znamy, przypisywana bywa o0so-

dla mnostwa przytoczonych w niej przyktadow.

tych dziet retorycznych nalezy jescze
one wszystkie dawniejsze od retorycznych,— naj-

bjie bajecznej, wyobrazanej pod postacia we¢za.

Jezyk, w ktéorym ta wielka i wspaniata literatura

jest ztozong, dawniej juz byl przedmiotem szczegodlne-
go zajecia ze strony krajowcow, a Indjanie kilka dziet
jego tyczacych do ksiag $wigtych zalicza¢ zwykli. Naj-
stawniejszym ze wszystkich grammatykow indyjskich
jest Panini, ktéory uchodzi za ojca grammatyki w ogol-
nosci; czas w ktorym zyt nie jest z pewnos$cig ozna-
czony,— wszakze musiato to bydz dawno przed na-
szg erg, poniewaz brat krola [Vikramadiiji, wspot-
czesnego Kalidazie, do grammatyki Paniniego obszer-
ne napisal kommentarze. Przeei¢z i dzielo Paniniego
nie bylto pierwszein w swoim rodzaju,— jest ich kil»
ka dawniejszych jeszcze, z ktorych niektérzy od Bogow
nawet wywodza pochodzenie.
Chr.

prawidla grammatyczne w dziwnym z 20 pie$ni skta-

W pierwszym wieku

przed nar. J.

Bartrihari zebral wszystkie
dajacym sic poemacie:(— innym znowu grammatykiein
jest Ramaczandra, ktéorego ksiega w drugim wieku
Chr. Syddanta Kau-
mudi na nowo obrobiong zostata. Jedng z najnowszych
grammatyk jest Mntjda Podda , ktora
Bengalji niezmiernie jest ceniona, a ktorej autorem jest
JVopadewa Chr.) Je-

zarazem

po nar. J. przejrzana ip. t.

zwlaszcza w
(w 12lyin wieku po nar. J.
dna cze¢$¢ graininafyk indyjskich obejmuje

spis pierwiastkow stownych, 1 dla tego to tez pier-

wiastki zwykle wytaczone bywaja z ich stownikow

Te

innein, jedno zbiorami wyrazéw', ktorych tres¢ utozo-

czyli Koszow. stowniki wtasciwie nie sa czein

ng jest podlug powinowactwa oznaczonych przedmio-

tow a podzielona na rozdziaty, ugruntowane na pla-
nie zupetnie samowolnym, cz¢sto nawet na prostej tyl-
ko przypadkowos$ci. Wyrazenia wspdtznaczne'st/nony-
ma) na kazde pojecie stoja obok siebie w skutku ja-

kiej§ kombinacji metrycznej , w ktérej rytm i miara

wyrazow wzgledem ich miejsca stadowi. Ksiggi te na
to wtasciwie byty przeznaczone, izby sic ich w szko-
tach na pami¢é¢ uczono, a do dopigcia tego celu uktad
metryczny nadzwyczajnie byl pomocnym. Autorem ta-
kiego stownika najstawniejszego i najwigcej uzywane-
go byt Amarazina, wspbétczesny Kalidazie. Inne je-
go dzieta w skutku przesladowania Buddystow, do kto-
rych nalezal, zniszczone zostaly: jedna tylko Kosze
oszczedzono dla uzytecznos$ci, poniewaz w niej zadne
nie moégly bydz zawarte zasady heretyckie.
2o
go rodzaju, a PVilson przy uktadaniu swego wielkie-
go stownika, wylicza 76 koszow, ktoére znat i ktorych

uzywal.

Oprocz te-
Indjanie wielka jeszcze posiadaja liczbe dziet te-

Jeszcze jedna pozostaje si¢ gataz zanim ukonczemy
krotki ten przeglad literatury tftaro-indyjskiej:— jescze
nam bowiem nic o historji tej literatury nie zdarzyto
si¢ napomkna¢. Wszakze wszelkie objasnienia w tej
mierze koniecznie musza bydz niedoktadne, poki wig-
ksza nierownie czg¢$¢ catej literatury z nazwiska na-

wet dla nas obca zostanie. Co do nas, nie potrafimy

podaé, jedno cztery ogdlne epoki ich rozwinigcia , nie
wyznaczajac nawet w nich osobnego miejsca kazdemu
dzietu lub kazdemu w szczegoélnosci

autorowi. Pier-

wsza z tych epok obejmuje Wedy, zwlaszcza trzy
pierwsze; druga przedewszystkiem prawodawstwo Ma-
nn, Ramajane, Mahabarate a moze nawet i Pnrany.
Dwie te epoki nierownie sa dawniejsze od ery cbrzes-
cianskiej; trzeci okres najwyzszego

szczytu dostapit

pod panowaniem Wikramaditji, od ktéorego zaczyna
si¢ zwyczajna era indyjska ( na lat 06 przed nar. J.

Chr.)

zina i inni bohaterowie literatury krajowej. Do czwar-

a przy ktorym zyli stawny Kalidaza, Amara-
tej epoki nalezy ogromne mnostwo dziel poetyckich,
dalej kommentarze do pism dawniejszych, zwtaszcza

$Swietych. Epoka ta skonczyla si¢ zapewne w 56lytn
wieku, w ktéorym Mohamelanie w Indji si¢ ustalili, a
prowadzeni duchem fanatyzmu religijnego wszelkie nau-

ki i sztuki niszczy¢ zaczeli.



